PUNOMOC

kojom ja niZze potpisani Mario Alexander Schuiz,
OIB: 16052848156, Pfalzgrafenweg 32, 8020
Graz, Austrija, u svojstvu direktora trgovackog
drudtva IV NAKLADNISTVO d.o.0. za izdavacku i
nakladni¢ku djelatnost, sa sjedistem u Zagrebu,
Avenija Dubrovnik 16, mati¢ni broj subjekta upisa
(MBS): 080665085, OIB: 61651285801
(“Drustvo") ovime opunomocujem

Gdu. Marinu Smeti$ko, Rafe Bari§i¢a br.4
osobna iskaznica broj 112899818
OIB: 57200500615

na poduzimanje sljedec¢ih radnji u ime i za racun
Drustva:

a) da poduzme sve potrebne radnje u svezi
Ugovora o zakupu ukljuujuéi i ne
ograni¢avajuéi se na vodenje pregovora oko
uvjeta ugovora, kao i potpisivanje istog
odnosno njegovog aneksa u za to potrebnom
obliku;

b/ da poduzme sve radnje potrebne u svezi
ostvarenja kontakta ] pruzateljem
telekomunikacijskih usluga i u tu svrhu da sklopi
sve potrebne ugovore 0 pruzanju
telekomunikacijskih usluga ukljuéujuéi i izmjene
njihovih uvjeta;

¢/ da poduzme sve radnje u odnosu na
Financijsku  Agenciju,  javne biljeznike,
odvjetnike i nadlezne sudove u odnosu na
sastavljanje, dostavu, predaju i preuzimanje
ovrénih prijedloga, te s tim u vezi povezane
radnje posebice u odnosu na sudske postupke
(ukljudujuéi postupke predstecajne nagodbe)
kao i postupke pred drzavnim tijelima i tijelima s
javnim ovlastima kao i da potpisuje svu s time
povezanu dokumentaciju;

d/ da potpisuje i izdaje punomoci odvjetnicima za
zastupanje Drustva;

e/ da poduzme radnje povezane s vodenjem

VOLLMACHT

Mit der ich, der unterzeichnete Mario Alexander
Schulz, OIB: 16052848156, Pfalzgrafenweg 32,
8020 Graz, Osterreich, in meiner Eigenschaft als
der Geschéftsfuhrer von IV NAKLADNISTVO
d.0.0. za izdavadku i nakladni¢ku djelatnost, mit
dem Sitz in Zagreb, Avenija Dubrovnik 16,
Firmennummer (FN): 080665085, OlB:
61651285801 (“die  Gesellschaft*) hiermit
bevollmachtige

Frau Marina Smeti$ko, Rafe Barisi¢a br.4
Kennkartenummer 112899818
OIB: 57200500615

die folgenden Handlungen im Namen und fir die
Rechnung von der Gesellschaft zu unternehmen:

a/ alle betreffend den Pachtvertrag noétige
Handlungen auszuliben, einschliefilich (aber nicht
begrenzt auf) die Verhandlungen betreffend
Pachtbedingungen zu filhren, und den
Pachtvertrag und dessen Anderungen in
vorgeschriebener Form zu unterzeichnen;

b/ alle Handlungen betreffend die Erstellung der
Kontaktaufnahme mit den angemessenen
Telecom-Anbietern zu unternehmen und in dieser
Hinsicht alle noétige Vertrdage betreffend
Telekommunikationsleistungen und deren
Anderungen abzuschlieRen;

¢/ alle Handlungen betreffend die Finanzagentur /
Offentliche Notare, Anwalte und zustandige
Gerichte in Hinsicht auf die Erstellung von
Vollstreckungsantragen, deren Uberweisung,
Einreichung und Ubernahme, als auch alle damit
verbundene Handlungen besonders in Bezug auf
die Gerichtsverfahren (einschlieBlich
Vorkonkursverfahren) und Verfahren von den
staatlichen und offentlichen Behorden,
durchzufiihren und die damit verbundenen
Unterlagen zu unterfertigen;

d/ die Vollmachte an die
betreffend die Vertretung der
auszustellen und zu unterfertigen;

Rechtsanwalte
Gesellschaft

e/ die mit der Buchhaltung und Steuerpflicht






radunovodstva i poreznom obvezom Drustva
(npr. prijavalodjava zaposlenika Drustva,
potpisivanje izlaznih raCuna, obradu ulaznih

. rAcuna, i sve ostale potrebne radnje) uklju€ujuci
-;/iaoduzimanje radnji pred poreznim tijelima,
Hrvatskim zavodom za  zapoSljavanje,
Hrvatskim zavodom za mirovinsko osiguranje i
Hrvatskim zavodom za zdravstveno osiguranje;

NIK
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f/ narugivanje i potpisivanje narudzbi i naloga te
ugovora koji su potrebni za redovito poslovanje
Drustva;

g/ poduzme svaku drugu radnju koja se ukaze
potrebnom u svezi gore navedenih aktivnosti.

U slugaju proturjeCnosti izmedu hrvatske |
njemacke verzije, mjerodavna je hrvatska verzija.

Ova Punomo¢ vrijedi do opoziva koji se moze
uginiti samo u pisanom obliku. Za valjanost
opoziva punomodi nije potrebna ovjera potpisa
ovlastenika od strane javnog biljeznika ili drugog
odgovarajuceg tijela.

U /in Zagreb, dang// a

r

verbundene Handlungen durzufilhren (wie z.B.
Anmeldung/Abmeldung von Angesteliten,
Unterfertigung von auszustellenden Rechnungen,
Bearbeitung von eingekommenen Rechnungen,
und alle anderen erforderlichen Handlungen)
einschlieRlich Vertretung von der Steuerbehérde,
Kroatischer Einstellungsanstalt, Pensions- und
Gesundheitssicherheit Anstalt, zu unternehmen;

f/ Bestellung und Unterfertigung von den fir den
ordentlichen Betrieb der Gesellschaft
erforderlichen  Auftrdgen, Bestellungen und
Vertrégen;

g) jede andere fir die Ausibung von oben
genannten Handlungen erforderliche Téatigkeit
zu unternehmen.

Im Falle irgendwelchen Abweichungen zwischen
Kroatischer und Deutscher Version, Uberwiegt die
deutsche Version.

Diese Vollmacht wird bis zur Abberufung giiltig,
welche nur in Schriftform ausgelibt werden kann.
Fir die Glltigkeit der Abberufung dieser
Vollmacht, wird keine Beglaubigung der
Unterschrift seitens Notar oder einer anderen
entsprechenden Behorde, bendtigt.
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IV NakladniStvo d.o.o.

Mario Alexander Schulz, direktor/Geschaftsfiihrer

IV NAKLADNI® VO d.o.0
- OIB: HRs1e4 185801 .
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Ja, javni biljeZnik Zeljka Maroslavac, Zagreb, Avenija Dubrovnik 12,
potvrdujem da je stranka:

MARIO ALEXANDER SCHULZ, OIB 16052848156, sa prebivali§tem, po kazdvanju
stranke, AUSTRIJA, GRAZ, Pfalzgrafenweg 32, kao ¢lan uprave IV NAKLADNISTVO
d.o.0., MBS: 080665085, OIB: 61651285801, Zagreb, AVENIJA DUBROVNIK 16, u mojoj
nazoCnosti vlastoruno potpisao ispravu. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja
pismena utvrdila sam temeljem putovnice Republike Austrije b C4VW7Y2MJ, Botschaft
Wien, a ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na
danadnji dan.

Javnobiljeznicka pristojba za ovjeru po tac br 11. st. 4. ZJP naplatena u iznosu 10,00 kuna.
Javnobiljeznicka nagrada po ¢l. 19. st. 1. PPJT zaraunata u iznosu od 30,00 kuna uveéana za
PDV u iznosu od 7,50 kuna.

Broj: OV-8652/2018
Zagreb, 05.04.2018.
_Javni biljeznik
M ‘ZEHJ@ Margslavac
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